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Sziget a Kulpan

hidegleléssel Milorad Paviénak,
akitdl e torténet fomotivumadt dtvettem

A frontvonal athuizédott a folyén tdlra, a partszéli nyaralok mellé, melyekben laktunk, fel
egészen az erdoig. Most minden csendes volt és tisztdn hallatszott a nehézfegyverzet mo-
rajlasa a tavolban. Ugy hangzott, mintha valaki egy visszhangos helyiségben krumplit dobal-
na egy iires ladaba.

A front elég sok tetemet hagyott hdtra. Az ellenség nem vitte magdval a halottait, idonk
meg nem maradt, hogy elassuk 6ket, igy hat a szanitéceink egy romos épiiletbe vonszoltdk
a testeket, amely valaha postaként mikodatt. Ott aztian meszet ontottek rajuk. Altaldban
mezitldb hevertek, mivel levettiik réluk a bakancsot. Ezekbe a bakancsokba vizallo filctollal
irtdk bele a neviiket vagy keresztet rajzoltak ra, a négy SZ-szel.”

Az én bakancsszaram bels6 oldalan ez allt: ZSIKA, KRALJEVO 1991. Nem volt semmilyen
egyéb szimbdlum vagy iizenet. Nem sziveltem ezt a bakancsot, de el kellett vennem, mert
egy tornacipében dlltam be a nyar kbzepén, a tél pedig mostanra mar a kiiszobon 4llt.

Az egésznek az volt az értelme, hogy 6k tudtak, ha elesnek, mi levessziik réluk a bakan-
csot. Valamelyik fické a kdvetkezé iizenetet irta a sajatjara: USZTASA! ADJA ISTEN, HOGY
LEVAGJAK A LABAD, HA FELHUZOD EZT A BAKANCSOT. Az iizenetek kellemetlenek voltak,
de a tél még kellemetlenebb. Boldog voltam, hogy az én bakancsszaramon nem hagytak
semmilyen iizenetet.

Leot augusztus vége felé ismertem meg, mikor az alakulata segitségiinkre sietett. Szenve-
délyes horgasz volt. Azt az elméletet vallotta, hogy a csuka és a harcsa halott csetnikekre
harap a legjobban. Miel6tt idejott, egy masik foly6ndl tartottdk a frontot. Ezt ott tanulta.
Hozott magaval kétszaz méter damilt, iszékat, 6lmot és horgokat, a botot pedig magunk
vagtuk az erdoben.

November elején jartunk, halottak napja tajékan, az ido szeles volt, az év legvorosebb
naplementéivel. Mikor az aknamezoket keriilgetve elértiik a folyot, Leo igy szolt: Elmegyek
csaliért a postara, te maradj itt. Ha valami gyanusat ltsz, tiizelj. Ebbél tudni fogjuk.

Belefeledkeztem a zoldes vizben tiszkdl6 szaraz levelekbe, gallyakba, miegymasba. Ku-

* A négy SZ-rovidités szerb nemzeti szimbélum, jelentése: Csak az egység menti meg a szerbet!
(Samo sloga spasava Srbina!)
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kacokat és lathato életjeleket nem észleltem. Azokra gondoltam odadt. A hellyel szemben,
ahol iildogéltem, koztem és az ellenséges tulpart kozott, egy kis sziget helyezkedett el,
amelyet annyira elboritott a bozot és a fiiz, hogy nem lattam a tdlsé oldalt. Azon morfondi-
roztam, hogy az iskoldban azt tanitottak, a Kulpa a Balkan hatéra. Szigetekrol szo se volt.
Az ilyen csendes estéken azonban, mikor a fegyverek pihentek , gy tiint, mintha a habori
minket nem érintene.

Idovel feltint Leo a csalikkal. Egy koszos nejlonzacskobdl, amelyen egy szafari 6ltonyos,
bajszos fické épp ragyijt Camel cigarettdjara, kivett néhany husdarabot és gondosan a va-
godeszkara helyezte oket.

— Hanyingerem van — mondtam.

— Ha azt hiszed, hogy azok a tiloldalon nem minket hasznalnak csalinak, tévedsz. Mit
gondolsz, miért nem akarjak a halottainkat visszaadni.

— Eppen ezért van hinyingerem — mondtam. Komolyan is gondoltam. Valami a gyom-
romban agaskodni kezdett. Valami, ami nem hozzim tartozott. Mint a horror-filmekben. Ez
ido alatt Leo kis darabokra szabdalta és a horogra akasztgatta a hist. Néhany cafatot a viz-
be dobott, hogy a halakat odacsalogassa.

Mikor végre befejezte, bedobtuk a horgokat. A felhok az ég nyugati felén rézsaszinben
tisztak, de a naplemente fénye nem ért el hozzank. Csendesen iildogéltiink a félhomalyban.
igy nagyobb biztonsigban éreztiik magunkat.

— Ezt egy légids fickotol tanultam — mondta, — A Krkdn pecaztunk és elfogyott a csali. Er-
re a légios fické azt mondta, hogy ,van itt amennyi jolesik”, pont igy fejezte ki magat. Dal-
madcidbol szarmazott. Valahonnan hozott egy egész emberi kezet. Nem tudom honnan szed-
te.

— Ez az aranyhalas viccekre emlékeztet — mondtam. — Uliink és pecazunk, valahol a za-
varosban pedig ott a hal, amelyik teljesiti a kivansagokat.

— Pssssssssssssssszt! — suttogta. Valami nem volt rendben. Elhallgattunk. A talpart felol,
a szigetrol, olyan hangok jottek, mintha valaki koveket dobdlna a vizbe. Megragadtuk a pus-
kakat és vartunk. Az ido lassan haladt, a sotétségtol és a bozottol pedig nem lattunk sem-
mit. Sokdig vartunk igy, mikor a hang megismétlodott. Most tébbszor egymasutan. Leo
megnyugodva tette le maga mellé a kalasnyikovot.

- igy a halak szoktak magukat dobalni alkonyatkor — mondta.

— Novemberben? — kérdeztem kétkedve.

Helyesloen bolintott, de nem gy6zott meg. Egyszertien ez csak egy jo magyarazat volt,
hogy ne féljiink.

— Képzelj el egy ilyen viccet — mondta. — Halott csetnikkel pecdzik az orosz, az amerikai
és a dalmat, egyszer csak kifogjak az aranyhalat. Mi lesz a hal els6 szava?

— Azt hiszem, jo lenne, ha elkotrédnank innen. — mondtam.

— Feleslegesen majrézol — mondta Leo. — Nincs ott semmi.

— Valami arnyat lattam a szigeten — mondtam. Halalosan komoly voltam.

Es akkor raharapott. Teljesen varatlanul. Ez valami nagy lehetett. Leo botja szinte a to-
réspontig hajolt. Siirgésen cselekedni kellett. Megragadtam kozépen a botot, hogy el ne
torjon, Leo pedig levagta a botrol a damilt és tjra rakototte a gombolyagra, amelyre olyan
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kétszaz méter nejlonzsinor volt foltekerve. Ezt azért tettiik, mert nem volt orsonk, a hal
nagysaga pedig megkovetelte, hogy farasszuk, nehogy elszakadjon a zsinor. Felkésziiltiink
egy hosszu és kiméletlen harcra, mint az az 6regember a kardhallal. Leo most mér teljesen
trra lett a halon. Eldobtam a botot és tandcstalanul téblaboltam koriilotte. A damilt felte-
kerte a bal kezére és az vékony, gombadlyded hurkacskakat vagott a hisaba, mig a jobbja-
val a hal rangasait kivette.

A harc egészen addig tartott, amig le nem szallt az éj. A s6tétben nehezen boldogultunk
a hallal. Néha egy-két pillanatra lecsillapodott és mar épp azt hittiik, hogy vége, mikor tjra
vad, szaggatott csapkoddsba kezdett. Mikor végre kihiztuk, rajottiink, hogy sokkal na-
gyobb, mint reméltiik.

- Ez olyan, mint Hemingwaynél — mondta Leo. — Mdrmint a hal.

— Olvastam egy lokott torténetet Hemingwayrél — mondtam. — Az 6reg Hemingway apo
haldla utdn az dllatok birésaga elé keriil. Ezek a torténeteiben szereplé dllatok. Mindegyi-
ket az 6 vadaszai vagy haldszai ejtették el. A birosag elnoke a kardhal, amelyet az oreg ha-
lasz fogott ki és az oroszlan, amelyet a szerencsétlen Francis Macomber tdmadott meg.

— Felettiink is ez a harcsa fog itélkezni — mondta Leo.

Hatalmas harcsa volt. Tobb mint tiz kilét nyomott. A fejét becsavartuk egy nejlonzacs-
koba, még verdesett a farkaval a fiiben. Lassan haldoklott.

Leo éppen pucolta a halat, mikor a szigeten tiz gyulladt.

— Mondtam, hogy van ott valaki. — A dolog érzékenyen érintett. A szigeten csakis OK le-
hettek.

— Nem értem, miért gyijtottak tiizet? — stigta Leo. Ovatosan a vizt6l biztonsagos tavol-
sagba helyezte a halat. Megragadtuk a kalasnyikovokat és lefekiidtiink a fiibe.

— Hat nem tudjdk, hogy lathatjuk 6ket — mondtam. — A mieink elkezdhetnének tiizelni.

— Nem latjak oket — mondta Leo. — A magaslatrél nem ldtszik a szigetnek ez az alsé
csiicske. Eltakarja a folyopart. A mieinknek fogalmuk sincs arrol, hogy itt mi térténik.

— Gondolod, hogy meghallottak, ahogy a hallal birkézunk?

— Biztos hallottdk — mondta Leo.

Halaltusdjaban a hal még mindig csapkodott a fiiben. Ugy okoskodtam, azért gytijtottak
tiizet, hogy lekossék a figyelmiinket, és igy konnyebben idelopakodhassanak. Ebben az
esetben eldszor at kellett kelniiik a folyon, evezoket pedig nem hallottunk. Vagy mégis?

Ekkor radébbentiink, hogy valaki settenkedik a hatunk mogott.

Készen alltam. A puskat magam ald hiztam, mint egy gyereket, akit a testemmel védel-
mezek, eltokélve, hogy egy pillanat alatt atfordulok és szétlovom azt, aki felbukkan felet-
tem.

Muiltak a percek, és a vészjoslé csend végelathatatlanna nyult. Csak bizonyos id6 eltel-
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tével hallottuk meg, hogy valaki a neviinkon szdlit.

— Pssssszt! Leo, fogtatok valamit?

Leo megfordult és elkezdett kiromkodni: Baszd meg te barom, majdnem meghaltal!

Felismertiik annak a sracnak a hangjat, akivel egyiitt aludtunk egy nyaral6 pincéjének
hordéi kozott. Odajott hozzank. Az egyik kezében fekete nejlonzacskot tartott, a masikban
pedig egy hangtompitos pisztolyt. A zacskoban egy tabla szalonna volt.

— Gyertek csak velem — mondta.

— Hova? — kérdeztem.

— Oda, ahol még biztos nem voltatok!

A meredek parton évatosan leereszkedett a folyoig és a bozétbol egy kicsiny mianyag
csonakot hiazott el6. Az aljabél eldszedte az evezioket. Néztem a tiiz tancol6 tiikrozodését
a viz csendes szinén.

— Hova megyiink — mondtam. — Te megoriiltél!

— Bizzal bennem — mondta. Reméltem, hogy komolyan gondolja. Beszalltunk és elindul-
tunk. Leo az egyik kezében a hatalmas halat hozta, a masikban a puskat. Néhdny percbe tel-
lett, mire elértiik a kis sziget partjat. Emberek arnyait lattuk a tiiz koriil. Egyszer csak hal-
lottam, ahogy valaki kibiztositja a puskat: Ki az?

Sotétben allt és 6t nem lattuk, mint azokat, akik a tiiz koriil maszkaltak.

~ En vagyok, Sztojan — kiltotta a sric, aki idehozott minket. Valami a gyomrombdl
megint kikivankozott. Még a csénakban is hallottuk, ahogy Sztojan jelez a tobbieknek a ttiz-
nél: Megjott az usztasa, elo a lorét!

— Srdcok, tobben vagyunk — mondta a vezetonk.

Ezekre a szavakra panik tort ki. Lattam, hogy a fickok a tiiznél a puskaik utan nyilnak.

— Ne aggddjatok, megbizhatok — mondta félelem nélkiil a vezetonk.

— Hagyjak a fegyvert a csonakban — mondta a Sztojanhoz tartozo hang. — Rajuk vilagitok
az elemlampaval, mikor kijonnek. Ha valakinél fegyver lesz, rabasztatok.

— Minden O.K. — mondta a vezetonk, és aztan hozzank fordult. — Fiuk, hagyjatok itt a
puskdkat. Minden rendben lesz. Ezek idevalosiak. Némelyikiiknek a mi oldalunkon van a
nyaraldja. Azért jonnek ide, hogy megnézzék, épségben vannak-e még.

Mikor a szigetre léptem, az els6 gondolatom ez volt: ,,Nahdt, most én is a tuloldalon va-
gyok." Harman voltak. Mindegyikiik negyven felett jart, borostdsak voltak, az egyenruha pe-
dig ugy légott rajtuk, mintha 6cska plédekbol varrtik volna 6ket. Ismertem ezt az oltozé-
ket: az elozo hadsereg munkaruhaja volt. Az egyiken, Petarnak hivtdk, nem volt cipé.
Vastag, fehér gyapjiharisnyat viselt, a talpa bekoszolédott a foldtél. Néztem, ahogy a ned-
ves levelek a talpahoz ragadnak.

— Miért van mezitlab? — kérdeztem Sztojantol, csak tigy, hogy valamit mondjak.
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— Szoritja a bakancs - mondta Sztojan. — Nem nagy valamelyikotokre a bakancs?

Hallgattunk. Esze agdba se jutott senkinek, hogy levegye a bakancsot. Petar ezalatt at-
vette a harcsankat. Feldarabolta, betette egy bogriacsba, amire egy lancot tekertek, és az
egészet felontotte vizzel. Mar volt benne valamennyi hal. A bogracsot felakasztotta egy ag-
ra, gy, hogy pont a tiiz felett fliggott. Nyilvanvalo volt, hogy az egész jol be van jaratva.

— Na, hiizzad meg! — mondta nekem a harmadik, akinek nem tudtam a nevét egy iiveg
palinkat nyadjtva felém. Nagyot kortyoltam beldle. Az ital ilyen pillanatokban jol jétt nekem.

— Fél 6ra milva kész a halaszlé — mondta Petar.

Addigra mar Kiiiritettiik az liveg palinkat. Felfigyeltem arra, hogy ez a hirom mar kissé
ittas volt, mikor mi megérkeztiink. Es akkor a helyzet rosszra fordult.

— Nem is értem, hogy foghattatok ekkora halat ilyen késon. Ez egy kitiino hal, és nem
lehet csak ugy tél elején kifogni.

— Ugy, hogy profik vagyunk — mondta Leo.

Az ember, akinek nem tudtuk a nevét, mar jocskan lerészegedett. Szemteleniil bamulta
Leot és hallgatott. Nem tlint szimpatikusnak ez a tekintet.

— Nem tetszik nekem ez az usztasa — mondta végiil, gurgulazo hangon.

- Ugyan mdr, Milan — mondta Sztojan.

— Ismerem én 6ket — mondta Milan. — Mondd meg nekik, hogy mutassak meg beliilrdl a
bakancsot!

— Ha tudom, hogy ekkora seggfej vagy, nem hozunk el ma este — mondta Sztojan.

— Ismerem én 6ket — motyogta Milan a bajsza alatt, de lenyugodott.

Mikor Petar elkésziilt a szalonnas haldszlével, a fiik kiosztottak nekiink egy-egy adagot.
Kanalam nem lévén, kézzel ettem, és egy kenyérdarabbal martogattam a szaftot. Mar elég
részeg voltam ahhoz, hogy jolessen a hal. Fesziilten probaltam elfelejteni, mivel is fogtuk
ki. A szaft jo lett, csak az én izlésemnek egy kicsit eros.

A vezetonk feltlingen nézegette az orajat. Kitiiné buvar Rolexe volt. Eszrevettem, hogy
Milan a Rolexet bamulja. Ez nem tetszett.

— Vissza kell menniink — mondta a csénakos. — Ha a mieink észreveszik, hogy eltiintiink,
balhé lesz.

Amig késziilodtiink, a részeg Mildn tett egy sor felallast elosegito mozdulatot. A fold
vonzereje azonban gyozedelmeskedett, és 6 visszarogyott. Eszrevettiik, hogy valami kiesett
a zsebébol. Leo észrevétleniil lehajolt és felszedte. Elbuicstiztunk és beiiltiink a csonakba.

Mikor visszaindultunk, valahonnan elobukkant a hold. Vilagos volt, és a viz felszine eziis-
tosen csillogott. A sziget elmaradt a hatunk mogott, kozeledtiink a sotét parthoz és az ak-
namezokhoz, amelyeken még at kellett jutni az dllasainkig.

— ]o sracok ezek — mondta evezés kozben a vezetonk. — Nem az 6 hibajuk, hogy a ma-
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sik oldalon allnak.

— Nem mondandm - sz6lt Leo. A kezében valami targyat tartott. — Ezt az a részeg barom
vesztette el. Nézzétek! Tudjatok-e mire valo!

Konzervnyitéra hasonlitott. Csak egy kicsit furcsanak tant. Piros, gombolyded famarko-
lat, a tetején tiiske, a tiiske mellett pedig egy kis fémkanal, éles szélekkel.

— Ez egy szemvaj6 szerszam — mondta. — Lattam madr ilyet lent Dalmaciaban, a halott
kommandésaiknal. A tiiskét beleszirjak a pupillaba, a kanalat pedig a szemgolyéhoz illesz-
tik, és tigy veszik ki egészben a szemet, mint egy fott kagylét. Gyakorlott ember ilyen szer-
szammal tobb mint szdz par szemet képes kivajni egy ora alatt.

Elakadt a szavunk. Ehhez nem lehetett mit hozzitenni. Néma csendben értiik el a par-
tunkat. Néhany nappal késobb azonban minden kénnyebben ment. Ucso, a parancsnokunk,
egyébként matematika tandr, egy l6szerladan iilve a hevenyészett kantinban, kézbe vette a
szerszamot és igy szolt: Ha egy faszi ezzel szaz szemet vdj ki egy ora alatt, hany szemet vij
ki harom faszi, ha napi tizenkét orat tigykodik, egy teljes héten at tigy, hogy reggelire, ebéd-
re és vacsordra egy orat pihennek?

llyen kérdések mellett telt el a tél és a fak kizoldiiltek. De ezt mi sokdig nem lattuk.

Walké Addm forditdsai
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82



